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Milan, June 25 - 2012

Information network security Agency

P. Box. 124498
Addis Ababa, Ethiopia
Tel. 0113717114

VAT NO. 1743490003
TIN NO. 0004129432

INVOICE 059/2012
No. Item Qty  Unitprice Total Price
1 Communication Equipment 25.000,00 USD

TOTAL VALUE

25.000,00 USD

VAT does not apply in accordance with Italian Presidential Decree 633/72, art. 8

Bank Information: Beneficiary Bank Deutsche Bank S.p.a. Milano - DEUTITMM
HT S.r.l. - Deutsche Bank via S. Prospero 2, 20121 Milan, Italy

IBAN CODE: IT69N03104 01600 825132VARUSD - Account # 825132VARUSD
BIC/SWIFT Code: DEUTITMM

PERMT NO CBETSC01095472012 and CBETSC03010252012

Terms of payment: According to terms and conditions as agreed in LOC. Doc. Credit Number TF1215806344.
Payment for the Communication Equipment: upon delivery of communication equipment and upon presentation of the following

documents:

- certificate of origin (for communication equipment)
- packing list

- Airway bill/bill of loading

- chamberised Communication Equipment Invoice.

Delivery Term: FOB/FCA for Communication Equipment only

Last Delivery date:
Communication Equipment - June, 30th

Country of Loading (for communication equipment): Any ltalian airport/port

Country of discharge (for communication equipment): Ethiopia
Information Network Security Agency
Address
Sub city: Nfas Silk Lafto
Kebele: 01/04
Street: South Africa Street
Location: Brsat Gebriel Church Infront of Bruk Clinic
P.0.Box: 124498 '
Telephone: +251-11-371-71-14
Fax: +251-11-320-40-37
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“ CAMERA DI
@S’ COMMERCIO
MILANO

Milano, 1i 27/06/2012
Prot.N. 35259
Diritti di segreteria
€ 3,00

CAMERA DI COMMERCIO INDUSTRIA
ARTIGIANATO E AGRICOLTURA MILANO

In relazione all'istanza agli atti, resa
dal legale rappresentante/procuratore dell'Impresa
si dichiara che il medesimo ha poteri di firma su
documenti a valere per gli scambi con l'estero

With regard to the recorded request,
submitted by the legal representative/proxy
of the Enterprise, we declare that above mentioned
person has the power to sign documents
for international trade exchanges

p. il Segretario Generale (Pier Andrea Chevallard)
Santina Magni
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